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la pittura ecologica decorativa






KREOS is a decorative ecological paint

for interiors, with soft and velvet feel to

the touch and easy to apply; it permits to
create decorations in a classic or modern
style, combining the idea and concept

of the designer to the handiwork of the
artisan master decorator that, thanks to

his expertise, knows how to transform the
texture into the desired finish. Extremely
pleasant from an aesthetic point of view,

it emphasizes modern trends for softer
matt effects. It is a product of unparalleled
elegance and at the same time strongly
textured. Developed for interior decorating
professionals, it allows to create completely
original walls, in colours and styles that best
match the original idea and concept of the
designer.



Perche scegliere Kreos
Why choose Kreos

KREQOS, pittura ecologica decorativa caratterizzata
da un’originale morbidezza al tatto, & ideale per
decorare pareti che si fanno ricordare, in ambienti
classici o contemporanei.

Prodotto acrilico materico, puo essere lavorato
facilmente, con I’appropriato attrezzo, consentendo
di realizzare effetti versatili, dalla trama di un tessuto
alla superficie dell’ardesia.

Ideale per ambienti ad alta frequentazione,

Kreos e resistente all’abrasione e traspirante.
Grazie alla sua matericita, consente di nascondere
le piccole imperfezioni dei muri, senza ricorre

a costose opere di rasatura.

Kreos presenta una nuova collezione dalle piu
moderne e contemporanee tonalita, 60 colori che
abbracciano l'intero spettro cromatico, capaci

di rispondere ad ogni esigenza progettuale.

Kreos € un prodotto ecologico che consente
di vivere negli ambienti in totale benessere.
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1\“

RESPIRA SANO
BREATHE HEALTHY

ECOLOGICO
ECOLOGICAL

KREQS, a decorative ecological paint characterized
by an original softness to the touch, is ideal to
decorate interior walls done to last and to be
remembered whether classic or contemporary.

An acrylic texture product, it can be worked easily,
with the proper tool, creating versatile effects, from
the weave of a fabric to the look of slate.

Ideal for high-traffic interiors, Kreos is resistant
to abrasion and it is a breathable material.
Thanks to its texture, it makes it permits to hide
small imperfections in walls, without having

to perform costly smoothing.

Kreos presents a new collection with the most
modern and contemporary colours, 60 of them,
together featuring the entire chromatic palette,
capable of meeting any design need.

Kreos is an eco-friendly product that makes
possible to live in these interiors in complete
well-being.

EMISSIONI NEGLI AMBIENTI INTERNI
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Fil Pose

Decora le superfici con effetti originali ricreando in parete I'aspetto estetico delle tramature del tessuto Fil
Pose, di cui riproduce perfino gli effetti al tatto. La sua elevata matericita, lavorata con strumenti e tecniche
artigianali a spessori e consistenze diverse, permette di realizzare effetti senza giunte con affascinanti
giochi di luce, naturale e artificiale, che si alternano sulle superfici nei diversi momenti della giornata.

It decorate walls with original effects by recreating the aesthetic appearance of the Fil Posé fabric, even replicating
the effects to the touch. Its strong texture, worked with specific tools and with unique artisan techniques in
different thickness and consistencies, allows achieving seamless effects with fascinating games of natural and
artificial lights, which alternate on the surfaces at different times of day.

COME SI REALIZZA / HOW IT IS ACHIEVED RESA / YIELD

KREOS 1-2 mg/l in una mano / one coat
ATTREZZI / TOOLS DILUIZIONE / DILUTION
Pennello + Tampone mille righe (art. 133) 1° mano 10-15% / 1° coat 10-15%

2° mano non diluito / 2° coat ready to use

T/







Juta

Pittura ecologica decorativa con elevato effetto rilievo, ricrea sulla parete I'aspetto e la consistenza del tessuto
naturale grezzo della juta. Si contraddistingue per il grande impatto visivo e tattile creato dalla trama e dall’ordito

grossolani. | numerosi effetti cromatici realizzabili permettono una estrema flessibilita di abbinamenti.

Decorative ecological paint with a high relief effect. It recreates on the wall the appearance and consistency
of the natural raw fabric of jute. It stands out for the great visual and tactile impact created by the coarse

weave and warp. Endless chromatic effects that allow extreme flexibility in creating combinations.

COME SI REALIZZA / HOW IT IS ACHIEVED

KREOS

ATTREZZ] / TOOLS

Pennello + Tampone mille righe (art. 133)

T

RESA / YIELD

1-2 mg/l in una mano / one coat

DILUIZIONE / DILUTION
1° mano 10-15% / 1° coat 10-15%
2° mano non diluito / 2° coat ready to use






Ardesia

Una finitura che riproduce in parete la bellezza della pietra naturale, ricreando sulla superficie gli effetti e i colori
del minerale grezzo, donando preziosita e naturale ricercatezza. Rivestimento materico esclusivo, innovativo e di
grande personalita, puo assumere molteplici cromatismi ed effetti per ampliare la liberta di design.

Lavabile e resistente all’abrasione.

A finish that replicates the beauty of natural stone on the wall, recreating the effects and colours of raw ore on the
surface, granting preciousness and natural refinement. An exclusive texture covering, innovative and with personality,
that can take on multiple colours and effects to improve design freedom. Washable and abrasion resistant.

COME SI REALIZZA / HOW IT IS ACHIEVED RESA / YIELD

KREOS 1-2 mg/l in una mano / one coat
ATTREZZ1 / TOOLS

Pennello + Tampone (art. 102) + Spatola in DILUIZIONE / DILUTION

acciaio inox (art. 112-113-114) 1° mano 10-15% / 1° coat 10-15%

2° mano non diluito / 2° coat ready to use

T)®%







Motus

Nuova texture, novita 2019 di gusto molto moderno, si fa notare per I’aspetto materico, il disegno sinuoso
e la morbidezza al tatto. Crea pareti dalla dinamicita gradevole e piacevolmente pervasiva.
Il suo effetto visivo decisamente particolare ed unico, la differenzia da ogni altra texture.

A brand-new texture, a 2019 novelty with a very modern look. It stands out for its texture, its sinuous
design and its softness to the touch. It creates walls with a pleasant and immersive dynamism.
Its decidedly special and unique visual effect differentiates it from any other texture.

COME SI REALIZZA / HOW IT IS ACHIEVED RESA / YIELD

KREOS 1-2 mg/l in una mano / one coat
ATTREZZI / TOOLS
Pennello + Tampone (art. 102) DILUIZIONE / DILUTION

1° mano 10-15% / 1° coat 10-15%
? $ 2° mano non diluito / 2° coat ready to use







Texture

Ogni stile, visione, personalita dello spazio pud qui trovare la giusta texture che lo rappresenti.
Una varieta di effetti capace di rispondere ad ogni esigenza di progetto con inedita bellezza.

Every style, vision, personality of the space can find here the right texture to represent it.
A variety of effects capable of responding to any project needs with hidden beauty.

Fil Posée Juta

Ardesia Motus

Le texture e i colori illustrati sono il risultato di processi di stampa pertanto prima dell’applicazione in parete si consiglia di realizzare un campione per verificarne I'effetto reale.

The textures and colors illustrated are the result of printing processes and therefore, before applying on walls, it is advisable to carry out a sample to check the actual effect.



Colors

KR 3041 KR 3081 KR 3121 KR 3161 KR 3201
KR 3031 KR 3071 KR 3111 KR 3151 KR 3191
KR 3021 KR 3061 KR 3101 KR 3141 KR 3181

KR 3011 KR 3051 KR 3091 KR 3131 KR 3171



KR 3241 KR 3281 KR 3321 KR 3361 KR 3401
KR 3231 KR 3271 KR 3311 KR 3351 KR 3391
KR 3221 KR 3261 KR 3301 KR 3341 KR 3381

KR 3211 KR 3251 KR 3291 KR 3331 KR 3371



KR 3441 KR 3481 KR 3521 KR 3561 KR 3601
KR 3431 KR 3471 KR 3511 KR 3551 KR 3591
KR 3421 KR 3461 KR 3501 KR 3541 KR 3581

KR 3411 KR 3451 KR 3491 KR 3531 KR 3571



OIKOS

la pittura ecologica decorativa

L'AZIENDA

Oikos la pittura ecologica decorativa nasce nel 1984
con I'obiettivo di offrire al consumatore, committente,
architetti e applicatori soluzioni decorative capaci di
superare il concetto tradizionale di vernici, con proposte
che riproducono le antiche tecniche dei nostri maestri
decoratori con un ri-uso da scarti di lavorazioni di pietre e
marmi naturali nel rispetto dell’ecologia, offrendo il massimo
benessere a chi lavora e vive negli ambienti interni.

Il nome Oikos in greco significa “la casa, dove vivere con
la famiglia in benessere”, perfetta sintesi della visione di
tutta la produzione innovativa, ecologica di Oikos a tutela
della salute e benessere per il massimo comfort abitativo.

Il colore verde del logo rappresenta |'attenzione alla
natura, all’ecologia, alla vita, alla speranza nel futuro,
scelto nel 1984 come rappresentazione di questi valori.

Il payoff: La pittura ecologica decorativa ¢ la perfetta
sintesi che racchiude in se I'intera mission aziendale.

Cosi, coniugando materiali innovativi, ecologia e tecnologia,
Oikos la pittura ecologica decorativa da sempre produce

in totale assenza di sostanze nocive, con infinite possibilita
di combinare texture e colori, per arredare e rendere unica
ogni superficie garantendo benessere alle persone che

vi abitano.

Oikos promuove modelli di business ecologici, espressione
della tradizione culturale italiana e dell’artigianato,
recuperando e valorizzando mestieri antichi come quello
del decoratore. 100% Made in Italy, esporta nel mondo
I'ltalian Design Decorative Style By Oikos.

THE COMPANY

Oikos, the ecological decorative paint was born in 1984
with the aim of offering to the consumer, client, architects
and applicators decorative solutions capable of overcoming
the traditional concept of paints, with proposals that
reproduce the ancient techniques of our master decorators
with a re-use from waste processing of natural stone and
marble in respect of ecology, offering the maximum well-
being to those who work and live in the interior.

The name Oikos in Greek means “the house, where living
with the family in wellness”, perfect synthesis of the vision of
all the innovative, ecological production of Oikos to protect
health and well-being for maximum living comfort.

The color of the logo, green represents the attention to
nature, to ecology, to life, to hope in the future, chosen in
1984 as a representation of these values.

The payoff: Ecological decorative painting is the perfect
synthesis that encompasses the entire company mission.

Thus, combining innovative materials, ecology and
technology, Oikos the ecological decorative paint has
always been producing in total absence of harmful
substances, with infinite possibilities of combining textures
and colors, to furnish and make each surface unique,
guaranteeing wellbeing to people who they live there.

Oikos promotes ecological business models, an expression
of the Italian cultural tradition and craftsmanship, recovering
and enhancing ancient crafts such as that of the decorator.

100% Made in Italy, exports the Italian Design Decorative
Style By Oikos to the world.







VALUTAZIONE DEL CICLO DI VITA
LCA (LIFE CYCLE ASSESSMENT)

Ciclo
produttivo
Oikos

Cycle
product
Oikos

PRE-PRODUZIONE

Selezioniamo materie prime

da scarti di cave rocciose e da
lavorazioni minerali per realizzare
i nostri prodotti e salvaguardare
le risorse naturali. Cosi inizia il
nostro “percorso ecologico”.

PRE-PRODUCTION

We select raw materials from
rock quarry waste and mineral
processing to develop our
products and protect natural
resources. This is how our
“ecological path” begins.

PRODUZIONE

Tutti i nostri processi industriali
sono a basso impatto ambientale.
Lavoriamo costantemente sul
miglioramento di questi processi.

La nostra produzione eco-
sostenibile € un modello nato

con I'azienda nel 1984.

PRODUCTION

All our industrial processes
feature a low environmental
impact. We are constantly
working in order to improve these
processes. Our eco-sustainable
production is a model established
with the company in 1984.



Tutti i prodotti Oikos sono soggetti al sistema LCA, una
metodologia standard di analisi che ne valuta I'insieme di
interazioni con I’'ambiente in ogni fase del loro ciclo di vita e
I'impatto ambientale che ne scaturisce.

All Oikos products are subject to the LCA system, an
analysis method that assess the overall interactions with the
environment in each stage of their life-cycle and the deriving
environmental impact.

DISTRIBUZIONE

Dall’ltalia in tutto il mondo, prodotti
e soluzioni per decorare con un
cammino costante di ricerca

e innovazione ad alta
responsabilita sociale.

DISTRIBUTION

From Italy to the rest of the world,
we supply decorative products and
solutions that are the result of
constant research and innovation
and high social responsibility.

APPLICAZIONE

Le nostre pitture sono ecologiche
e prive di sostanze tossiche,
come la formaldeide (sostanza
cancerogena). Le tecniche
applicative trovano ispirazione dalla
tradizione artigianale, recuperando
un mestiere antico: il maestro
decoratore.

APPLICATION

Our paints are ecological

and free of toxic substances,
such as formaldehyde
(carcinogenic substance). The
application techniques are inspired
by the artisan tradition, recovering
an ancient trade: the master
decorator.

RICICLO/DISMISSIONE

| nostri prodotti combinano Ialto
impatto estetico ¢ le prestazioni
tecniche con 'attenzione

alla salute dell’'uomo e
dell’ambiente, garantendo un’aria
sana da respirare negli ambienti e
manufatti riciclabili al 100%.

RECYCLING/DISPOSAL

Our products combine high
aesthetic impact and technical
performance with a focus on
human and environmental well-
being, ensuring healthy breathable
air in the environment and 100%
recyclable handmade products.
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Oikos headquarters
Via Cherubini 2,

47043 Gatteo Mare (FC)
tel. +39 0547 681412
fax +39 0547 681430
info@oikos-group.it

Milano Brera

Via Fiori Chiari, 24/A
20121 Milano (MI)
Femata M2 Lanza

tel. +39 340 4036909

Milano Cologno

Via Ingegnoli, 28 C

20098 Cologno Monzese (MI)
tel. +39 02 2542968

fax +39 02 25459865

Roma

Via Chiesina Uzzanese, 1
localita Settebagni (RM)
altezza V. Salaria Km 15,300
tel. +39 06 88565907

fax. +39 06 88560217

Torino

Corso Svizzera, 185
10100 Torino (TO)

tel. +39 011 7713855
fax. +39 011 7499713

Triveneto

c/o Higold ltalia

Via Valsugana, 28

San Giorgio in Bosco (PD)
tel. 340 6922497

Moscow

Artplay, Nijnyaya
Syromyatniceskaya,
10 - 3rd Building,
3rd Floor

un progetto di / a project by
Oikos

Colour designer
Vicky Syriopoulou

Progetto Grafico
e Organizzazione
Graphic Design
and Organization
KREAT S.R.L.

Copyright © 2019

Oikos S.P.A. a socio unico
direzione e coordinamento
direction and coordination
OIKOS HOLDING S.PA.
www.oikos-group.it

tutti i diritti riservati
all rights reserved

Le texture e i colori illustrati sono il risultato

di processi di stampa pertanto prima
dell’applicazione in parete si consiglia di
realizzare un campione per verificarne I'effetto
reale. Oikos non € in alcun modo responsabile
per differenze tra texture realizzate e quelle ivi
rappresentate o per errori legati all’applicazione
del prodotto. Per dettagliate informazioni tecnico
applicative consultare le schede tecniche sul sito
WwWw.0ikos-group.it

The textures and the colors illustrated are the
result of printing processes and therefore, before
applying on walls, it is advisable to carry out a
sample to check the actual effect. Oikos is in no
way liable for differences between the textures
created and those shown here or for errors
connected with the application of the product.
For detailed technical and application information
please consult the technical sheets on
Www.0ikos-group.it

E vietata la riproduzione integrale o parziale
senza preventiva autorizzazione scritta. Salvo
diversa indicazione, tutti i marchi, le texture e
le denominazioni commerciali o altra proprieta
intellettuale sono di esclusiva proprieta di Oikos
S.PA.

Whole or partial reproduction without previous
written authorization is prohibited. Unless
otherwise indicated, all brand-names, textures
and trade-names or other intellectual property
are the exclusive property of Oikos S.P.A.

www.oikos-group.it/it/p/kreos

OIKOS


tel:+39 0547 681412
tel:+39 0547 681430
mailto:info@oikos-group.it
tel:+39 340 4036909
tel:+39 02 2542968
tel:+39 02 25459865
tel:+39 06 88565907
tel:+39 06 88560217
tel:+39 011 7713855
tel:+39 011 7499713
http://www.oikos-group.it/it/p/kreos
http://www.oikos-group.it/
http://www.oikos-group.it/
http://www.oikos-group.it/

8016618612230
OIKOS - Marketing Dept. MSEBKR

OIKOS S.PA. a socio unico
Via Cherubini, 2

47043 Gatteo Mare (FC)
info@oikos-group.it

ITALIA

tel. +39 0547.681412
INTERNATIONAL

tel. +39 0547.681460
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OIKOS | www.oikos-group.it
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OIKOS

the ecological decorative paint
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